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26 L’a appéla oung chervitour € 1i a démannda chénn ké chire.

27 Lé chervitour 1€ détt : 1’¢ ké véhro fraré 1’é révénouc ; € vOhro paré 1’a
toud lo vé gra po chénn ké I’a rétrova €nn chénnda.

28 To cheénn 1’a méttouc in colere, € volieve pA mé €nntrd in mijonng, mi &
chonng paré éhanng chourtéc por 1’énn préye,

29 1i fétt chté réfonnkcha : 1€ dézya tann d’ann k€ yo vo cherr € zyamé yo
vo j’€ déjobéic in kaké tsouja dé chénn ké v6 m’ai command3 ;€ portann
vO m’ai zyamé dond oung tsévré por mé rézouic avoué mou j’améc ;

30 ma déké vohr’atré féss ké 1’aye to grouma chonng béing aoué dé fenne
perdoukché, 1’¢ révénouc, v’ai toud por 1éc lo vé gra.

31 Adonn 1€ paré 1i détt : Monng féss, vo j’€hé tozor aoué mé, € to chénn ké
yél'eavo;

32 ma falliéve féré féha € no rézouic, po chénn ké véhro fraré ké chiré mor
I’¢ réchouchéti ; chire perdouc € 1I’¢ rétrova.

L’EINFAN DEBORDJIOUR
André Lagger, Chermignon (VS)

11 Jiézd lour dedt dncd : On dmo ai do fets,

12 le mi z6&no deiit ou pére : Pére, balye-me chopliét I’&rétazo. E le pére lour
a fét lo partchidzo dé chon bén.

13 Caquye zor apré, le mi z6eno di db j’einfan qui€ ai montona la fortdna,
ch’é h’émoda louén dein 6n paéc &hranjiér, anvoueu ya to gaspelya chon
bén a fére la bidpcha.

14 Can ya a6p to déspéncha, 6na groficha fametina ¢ h’arrodye dein hléc paéc,
¢ ya coménsia a chofréc d¢ la fan.

15 Yé h’eind’ala € ch’é métop ou chérveissio d’6n abetéin dou paéc,quié I’a
eingazia por ouardi 1€ caydn y tsan.

16 E 16, 6ri bén lanma reimpliéc 1a bodilye avous 18 lidn quié 1& cayonés pecan ;
ma gnon li ein balyévon.

17 Ya coménsia a rotend, ¢ deiit : Ouéro ya-te eintchi¢ lo pére a me de¢ vales
qui€ yan de¢ pan a gbrze coue t’ou-hd ; € yo énquye morécho de fan !

18 Fa quié partechicho & quié alicho trod lo pére € qui€ li dejicho : Pére, yé
petchia contre Djib € contre vo ;

19 € méréto pa mi d’éhre voilihro feis ; f4 me tritd comein 6n domestéco.
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20 Ch’¢ h’émoda € ye h’€ndn trod lo pére. Can ire 6nco bén louén, le pére I’a
aperchidp € ye h’adp to réebdouzia ; adon, li a chdouta ou couil € I’a zouta.

21 Choén feis li deiit : Pére, yé€ petchia contre Djid € cOntre vo, € mereto pa
mi d’éhre voihro feus.

22 Adon le pére deiit y vales : Vécto, fa lo véhéc d¢ 1a mi ze¢inta gona ; € 1i
metre 6na verzeta ou di € de bote y pia ;

23 t64 lo vé gri ; ménzén ste bona tsér :

24 porchein quié mon feis ire mor, € yé résseusseta ; ire perdop € ye rétroa.
Adon, yan coménsia la réibota.

25 Le feds mi 4zid quié€ ire ein tsan, ye tornd eins€ y j’€hro ; € can ch’¢ aprossia,
ya aouéc la mdjéca € lo brééc de hlou quié brécsan.

26 Ya créa 6n domestéco & li a démanda coue che pachive.

27 Le domestéco ya réfonddp : Voiihro frare y€ tornd énquye ; € volhro pére
ya t6a lo vé gra, porche&in quié lo révit ein santé.

28 Can ya avouéc chein, le promi¢ feis y¢ h’éndn bén engrénjia € oli pa reintra
y j’éhro ; mi le pére y& chortéc por lo chopleye,

29 luéc ya refond6p ou pére : Ya dgjia tan d’an quié€ travaillio por vo, vo j°é
jiamé de&jobeéc & yé tozo fét chein quié vo m’ai comanda ; & portan, vo
m’al jiamé€ balya On tsebreliot por me rézdye avoué mo j’améc ;

30 ma de chuéite qui€ voiihro atro feuds, quié€ ya td peca chon bén avoué de
féne perdouéye, ye tornd €ndn vér vo, ai toa lo vé€ gri por luéc.

31 Adon le pére li deut : Feus, €he tozo avoué me, € to chein quié m’apartchiéin
yeéh’avo;

32 ma fali fére réibota € nd reézdye, porchein quié volihro frare ire mor € ye
résseusseta ; ire perdop € ye rétroa.
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